


Dal risk management al crisis
management: las herramientas
de gestion
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SISTEMA DE ALERTA RAPIDA para
alimentos y forrajes - RASFF

= 1979 El primer paso hacia el reconocimiento legal se realizo a
través de la propuesta al Consejo Europeo, la introduccion de un
sistema comunitario para el intercambio rapido de informacion
derivada de productos peligrosos, incluidos los productos
alimenticios.

m 26 de abril de 1986 Chernobyl:30 de abril Dinamarca activo Rasff
para cultivos contaminados por nubes toxicas — advertencia —
Intercambio de informacion también con los paises del antiguo
bloque del Este y la Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC)

m 1992 Se establece una distincion entre un sistema de alerta rapido
para productos alimenticios y no alimentarios: ambos incluidos por
primera vez en la Directiva general de seguridad de los productos
(Dir. 92/59 / CEE)
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SISTEMA DE ALERTA RAPIDA para
alimentos y forrajes - RASFF

= 1995 numerosos eventos entre las emergencias de salud y el fraude
alimentario afectan el crecimiento y el desarrollo del sistema RASFF
(EEB, dioxinas)

= CIRCA (Administrador del Centro de Recursos de Comunicacion e
Informacion), basado en el sistema de transmision de correo
electronico.

= 2002 REGLAMENTO (UE) N° 178/2002 CAPITULO IV Articulo 50:
sistema de alerta rapida, gestion de crisis y situaciones de
emergencia.

= 2011 que contiene disposiciones de aplicacion relativas al sistema
de alerta rapida para alimentos y piensos
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NOTIFICACIONES DE RASFF

PUEDEN SER DE CUATRO TIPOS:

‘market control
1. ALERT NOTIFICATION -autocontrollo osa
> -quejas del consumidor

‘border screening sample

2. INFORMATION NOTIFICATION _

sintoxicacion alimentaria

3. BORDER REJECTION [ rechazos en el bords

informacion considerada util a los efectos de los

controles que los paises pueden preparar, fuente:
4 NEWS } - Medios de comunicaciéon

Autoridades competentes de los terceros estados
Delegaciones comunitarias o internacionales

\RASFF/

~ \ INFORMATION /




Sistema di alerta

Se genera una alerta:

en relacidon con un peligro encontrado
después de un control de alimentos que se
comercializan

O

en relacion con las enfermedades humanas
debido al consumo de alimentos
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HOSPITALES
CARABINIERI PARA LA PROTECCION DE LA SALUD
POSTE DE INSPECCION FRONTAL
OFICINAS DE SALUD AEREA Y MARITIMA

|

REGIONES —OTRAS REGIONES INTERESADAS

l /

MINISTERIO DE SALUD \

COMISION EUROPEA /
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SERVICIOS TERRITORIALES DE SALUD
AUTORIDAD DE CONTROL TERRITORIAL

|

AUTORIDAD CENTRAL DEL ESTADO MIEMBRO

|

COMISION EUROPEA - SISTEMA RASFF

|

AUTORIDADES CENTRALES DE OTROS ESTADOS MIEMBROS

|

SERVICIOS TERRITORIALES DE SALUD
AUTORIDAD DE CONTROL TERRITORIAL



VIl

Austria
Belgium
Bulgaria
Cyprus

Czech Republic
Denmark
Estonia

Finland

France
Germany
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Greece
Hungary
Ireland

Italy

Latvia
Lithuania
Luxembourg
Malta
Netherlands
Poland

Furopean Commission

BIROS

Portugal
Romania
Slovakia
Slovenia

Spain

Sweden

United kingdom

Iceland
Norway
Liechstenstein

Furopean Food Safety Authority

DIE RASIFIP

Mambiri dal RESFF
Mombn pardall del RASFF
Pagsl che wtilizzara |a RASFF window (9 glugra 2006

Pagsl partacipardl al seminaric RASFF rell'ambtic del programma
..Mi;li::.:n; la fommadone psr enders dcur gl alimarii

EFTA Surveillance Authority, Switzerland - partial participation
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RASFF Window

Los paises participantes actuales
son :

es una base de datas que Argentina

reemplaza las - é Benin
transmisiones tradicionales %, - Bosnia and Herzegovina
de notificaciones-de @lefta p Brazil
a las autoridades.sanitarias Chile

del tercer pais interesado: ”‘ﬁe China

i Croatia
una nueva herramienta

Former Yugoslav Republic of
para gue los terceros - Macedonia

paises accedan . : Georgia
directamente a las India
notificaciones de Paraguay
informacion que les Switzerland
conciernen, garantizando Sudan

asi una transmision rapida. Tunisia

Taiwan



&) RASFF Window - Mozilla Firefox

File Meodifica Visualizza Cronclogia Segnalibri Strumenti  Aiuto

- 7y l':; https:f,fwebgate.ec.europa.eufrasf'f-window!restrictedfindex.cfm?event:searchResuItList W

*J - Google

£ Pit visitati | Come iniziare &, Ultime notizie

| [/ RASFF Window [+

RASFF Window

What's new Help Disclaimer About Log out

Motifications List Mew Search

Notifications list : 25 results

Searchcriteria | Origin country ALBANIA (AL) @ 5

<< First <<« <<« Previous 100 <<  MNotifications 1 ©0 250f 25 =>> MNext 100 == »>Llast ==
Classification Date of case Lastchange Reference Country Subject Product Category Type
h
1 border 22/05/2008 14/02/2012 J008.ATZ o spoilage of and absence of labelling on animal casings of + and t products (ather th Itry) food Q\ E
: rejection e pigs and horses from Albania meat and meat products (other than poliry, o _J
bord poor temperature control - rupture of the cold chain - of
2 or i:- 25/08/2011 27052011 2011.B5P T frozen squid skewers {Loligo gahi) and shrimp (Penaeus  cephalopods and products thereof food '-E\J E
rejecuon vannamei) fram Albania
3. E:jgi.ron 13/06/2011  13/06/2011  2011.BHP ng ifg::::c Rtetabanmliviisacs atdmiedhA=ion fish and fish products food QJ E
border poor temperature control - rupture of the cold chain - of
4. rejection 25/04/2011 02/05/2011 2011.A78 frozen squid and shrimps from Albania fish and fish products food kl\J E
border poor temperature control - rupture of the cold chain - of
5 rejection 25/04/2011 02/05/2011 201L.AZA I frozen squid and shrimps from Albania fish and fish products food EJ E
border pooar temperature control - rupture of the cold chain - of
&, rejection 29/04/2011 29/042011 2011.AYZ T squid (Loligo gahi) and shrimps (Penaeus vannamei) from  fish and fish products food %J E
Albania
7. information 06/05/2003 23/03f2011 2003 AYV T absence of labeling on fig marmelade confectionery Food '-lJ E
bord histamine (327; 251; 180; 341; 243; 142; 208; 370; 319
8. Sl ?::- 22/12(/2009 03/01/2011 2003.CEJ Ing mayka - ppm) in sardinella filets in sunflower oil fram fish and fish products food kl\J E
rejechon Albania
9. informaton  08/12/2010  10/12/2010  2010.1667 FR g’fﬁjﬁ‘;’tbfrrm“ﬁbfgglsu ma/kg -ppm) in organic plantain ¢ ;oo d vegetables food Q) E
border hiztamine in sardinellas (Clupeida spp) in sunflower seed
0 | 25/09/2010  01/10/2010  2010.80T T hEEmnen sar fish and fish products food al A
11.  information 20/08/2008  15/09/2010  2008.1012 GR :'I"bd:n?:md sulphite (33 mg/kg - ppm) in mixed salad from o oG ecatables food Q E
border histamine (540; 483; 549; 569; 509; 541; 485; 529; 435
o e 22/12/2008  12/01/2010  2009.CEM il cte s b i figh and fish products food Al A
13. 'rjeojl;adcilron 13/11/2009 25/112009 20039.B¥V T parasitic infestation of fresh chestnuts from Albania nuts, nut products and seeds food gj E
14, informaton  11/11/2008  16/11/2008  2009.1552 m ';'f;:;?;”e (347 ma/kg - ppm) in filets of allace from fish and fish products food =y E
15. ':;.Ldjjron 21/09/2009  25/09/2009  2009.BRI ng ?rlgergejbgg;m'ephc diaacabicuiiichpanes fruits and vegetables food QJ E
16, informaton  02/10/2008  07/10/2008  2008.1172 GR :2;;::‘:::;?2 '}‘:'D"r:'rﬁg':;; 1(2-3mafkg -ppm) in soups, broths, sauces and condiments food Q) E

12:42
18/06/2012




Nuevo sistema de notificacion de Rasff

po |

2
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Transmision de |la notificacion

m En el Sistema Rasff:

La documentacion y las plantillas relacionadas con la
identificacion del producto y el peligro encontrado se
envian como archivos adjuntos por correo electronico al
punto de contacto de la comunidad Rasff.

= En el Sistema | Rasff:
Recopilacion de plantillas en linea
La documentacion relevante se carga
directamente en linea
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perfiles del sistema

NIVEL PERIFERICO

= CREADORES DE
NOTIFICACION: PIf -
Uvac - Usmaf

= VALIDADOR DE
NOTIFICACION: Punto
Nacional de Contacto -
OFICINA VIII DGISAN

=

= envio a la Comision
Europea

NIVEL LOCAL

= CREADOR /VALIDADOR
LOCAL: Region

= VALIDADOR FINAL: Punto

de contacto nacional -
OFICINA VIl DGISAN

- =

m envio a la Comision
Europea



MNotification/Reaction

i

MS Creator

submit Issue

i oju pasy

(  MS Submitted )
MS Validator

WValidate Issue

< MS Validated

Submit issue

(  EC Submitted
EC Authority

validate Issue .

l . BEC Validated I
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=0iele=R=0y NTIps.//webgate.training.ec.europa.ed/sanco_rastf/notitication/edit/ 3261 . | |59~ Google

| visitati || Come iniziare a1 Ultime notizie

pdating notification [+

I support

' [Check (| [Submit 7| [Delete —| [Close x| |Save
A —

Notification number | 5261 Serious risk
Reference Impact on  [select one valug] «
Current Status Draft Motivate serious risk

Notification type * [select one value] -

Notification basis * [select one value] hd

Notification classification [select one value] hd

Notifying country Iltaly
Date of notification * (05/06/2012

Number of people affected
INFOSAN informed

Reason INFOSAN

lliness [ patient's symptoms

Other hazards

Product name *

Product category *  [select one value] -

Product description

+ Add product description

Border control

+ Add harder infn

T W T =




¥ - A o =
| visitati || Come iniziare & Ultime notizie

pdating notification [+

=0iele=R=0y NTIps.//webgate.training.ec.europa.ed/sanco_rastf/notitication/edit/ 3261 . | |59~ Google

I support

' ICheck Y ISuhmit Ei| |Delete — ICIose x| | Save

Product name *

Product category *  [select one value] -

Product description

+ Add product description

Border control

+ Add border info

Sampling

+ Add sampling information
Product traceability

+ Add traceability info

Measures

+ Add measure

Related products

Attached documents

Additional Information

CP reference [select one value] | Sfoglia_ | |Upload |

Organisation / ministry

Contact person

Additional Information

N W T =
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¢ Cuéando es emergencia?

18



“Food safety emergency”: a situation,
whether accidental or intentional, that Is
identified by a competent authority as
constituing a serious and as yet
uncontrolled foodborne risk to public
health that requires urgent actions”
Codex Alimentarius (rev 1-2004)

"Emergencia de inocuidad alimentaria": una situacion, accidental o
intencional, identificada por una autoridad competente como un grave
riesgo de salud publica, aun no controlado, que requiere medidas urgentes
"Codex Alimentarius (rev 1-2004)

19
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Reglamentos(CE) 178/2002

Capo |V sez 2 Situaciones de emergencia
Art 53 — medidas urgentes

Cuando quede claro gue los alimentos o piensos de origen comunitario o
importados de un tercer pais pueden representar un riesgo grave para la
salud humana, la salud animal o el medio ambiente que no puede
abordarse adecuadamente mediante medidas adoptadas por el Estado
miembro o por los Estados miembros Estados Miembros interesados "

—_ =

Establece la suspension de la comercializacion / uso
del alimento / alimento en cuestion

+ |a determinacion de condiciones particulares
+ cualquier otra medida provisional apropiada
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Reglamentos (CE) 178/2002

= Capo |V sez 2 Situaciones de emergencia
Art 54 — otras medidas urgentes

En caso de que un Estado miembro informa oficialmente a la
Comision acerca de la necesidad de adoptar medidas urgentes y
en caso de que la Comisiéon no haya actuado en conformidad de los
disposiciones del articulo 53, el Estado miembro puede adoptar

medidas cautelares provisionales. Ello informa enseguida a los demas
Estados miembros y la Comision.



l.-
Reglamentos(CE) 178/2002

= Capo IV sez 3 Gestion de las crisis
Art 55 — Plan general de gestion de crisis

La Comision elaborara, en estrecha cooperacion con la
Autoridad (EFSA) y los Estados miembros, un plan
general de gestion de crisis para la seguridad de los
alimentos y forrajes que indique los tipos de situaciones
que implican riesgos directos para la salud humana o
riesgos directos o indirectos de alimentos y forrajes que
segun las disposiciones de los articulos no estéen en
condiciones de prevenir, eliminar o reducir a un nivel
aceptable o que no se puedan gestionar mediante la
aplicacion exclusiva de los articulos 53y 54 ".
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Reglamentos (CE) 178/2002

= Capo IV sez 3 Gestion de las crisis
Art 56 — Unidad de crisis

2.La Comision establece inmediatamente
una unidad de crisis en la que participa
la Autoridad, que de ser necesario
proporciona asistencia cientifica y
técnica

23
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Reglamentos (CE) 178/2002

= Capo IV sez 3 Gestion de las crisis
Art 57 — Tareas de la Unidad de Crisis

m  Recoleccion y evaluacion de toda la informacion
relevante e identificacion de las posibilidades ofrecidas
para prevenir, eliminar o reducir a un nivel aceptable el
riesgo para la salud humana de la manera mas rapida
y efectiva posible.

= puede solicitar la asistencia de cualquier entidad
publica o privada cuya experiencia considere
necesaria para gestionar la crisis de manera efectiva.

= Informa al publico sobre los riesgos involucrados y las
medidas tomadas

24
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Decision (CE) 478/2004

plan general de gestion de crisis en el sector de
alimentos y forrajes.

2.1. Situaciones de crisis que implican un riesgo grave,
directo o indirecto, para la salud humana

Las situaciones de crisis son aquellas en las que intervienen
factores criticos a un nivel que lleva a la Comision a creer
gue la gestion del riesgo en cuestion, derivada de
alimentos o forrajes, sera de tal complejidad que impedira
Su gestion adecuada a través de las disposiciones
existentes. o mediante la aplicacion exclusiva de los
articulos 53y 54



" B
Decision (CE) 478/2004

Situaciones de crisis
2.1.

..... EN particular, estos son los siguientes factores
criticos:

= la situacion implica un riesgo grave -directo o
Indirecto- para la salud humanay /o se percibe o
divulga como tal

m el riesqo se extiende o podria extenderse a traves de
una parte considerable de la cadena alimentaria

= el alcance potencial del riesgo para varios Estados
miembros v / o terceros paises es considerable.
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En resumen ... ..

medidas insuficientes

m Emergencia

(Capo IV sez.2 Reg S

178/2002/CE) Crisi
Art 55 plan general para la
gestion de crisis— art 56
unidad de crisis

Aplicacion art 50

(Rasff) + @

art. 53 e 54
(medidas urgentes) Decisién 478/2004/CE
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EFSA - procedures for responding to
urgent advice needs

Potential triggers of crisis

A food or feed safety incident at European level should be treated
as urgent if two or more of the following identifiers are met:

0 Therisk to public health is high (severe iliness or death),

The scale of the incident is large or likely to become so (the
number of products, countries or people affected is high),

2 Theincident has occurred, or is believed to have occurred, as
aresult of an act of terrorism,

o High actual or potential level of media interest or public
concern,

0 Vulnerable groups of the population, e.g. infants or the
elderly, are or are likely to be disproportionately affected,

0 The source of the problem is unknown.

L

28



{8 World Health

fjg_yjﬁ“ / Organization

Figure 1. Scalability of responses o food safety events

Scalimg up the

Central
coordination
is required
(see Chapter 5
and Fiqure 2)




Box 1. ldeas for items related to the MACG to be included in the emergenoay
response plamn

General structure and composition of the MAC G

Terms of reference (roles and responsibilities) of the MNMACG;
Communication strategy among participating agencies;
Operational and logistical arrangements;

Evaluation and monitoring mechanisms.

Figure 2. Multiagenoy coordination group (MMASACG)

wwithin esach agasncy.
thera may be a neaed for
additional imntermal
coordination

wwith clear roles and
responsabilities assigned
o each member

INnwvestigation
Tearrm

Senior personnel
act aon behalf of
thair agencies
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Reglamentos (CE) 882/2004

= El Art.13 exige a los Estados miembros

gue elaboren planes operativos de
emergencia (contingency plan) para
establecer las medidas que se aplicaran
cuando se descubra que los forrajes o los
alimentos representan un riesgo grave
para las personas o los animales, ya sea
directamente o a través del medio
ambiente.
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.. a nivel nacional ...

Plan de emergencia para la
seguridad de alimentos y forrajes
(Acuerdo entre el Gobierno y las
Regiones de 24 de enero de 2008)

Acuerdo de conformidad con el articulo 8, parrafo 6 de la Ley de 5 de junio de 2003,
n. 131, entre el Gobierno, las Regiones y las Provincias Autbnomas de Trento y

Bolzano sobre la aplicacion del plan de emergencia para la seguridad alimentaria y
de los forrajes

32
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.. a nivel nacional ...

Activacion de la red de unidades de crisis a nivel
central, regional y local

1ZS ARPA

Unidad de crisis
regional

Otras agencias
involucradas

y / 0 expertos
Jnigad de Ccrisis

jlocal

33
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Unidad de crisis nacional....

m Linea telefonica dedicada
m Buzon de correo dedicado
m Sistema de videoconferencia

m Disponibilidad en dias de vacaciones y
horas extra de trabajo
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2011 E. coli O104:H4

- Origen de riesgo
desconocido.

- Riesgo grave para la salud
humana (enfermedad grave /
muerte)

> Alto impacto en la opinion

oUblica

-~ Imposibilidad de rastrear

- Potencial implicacion

empresas italianas
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2011 E. coli O104:H4

= 21 mayo 2011 Alemania comunica con Rasff
una serologia de E coli STEC ser O104:H4 —
del 1 de mayo al 28 de junio 838 casos de HUS
y 3091 de STEC con 47 muertes

= 24 de junio de 2011 Francia comunica un brote
con 8 casos de STEC y 8 de HUS

= El 25 de junio, la Comision le pide a Efsa que
active una task force para determinar el origen
de la contaminacion y la rastreabilidad
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2011 E. coli 0104:H4

Reported STEC 0104 cases, week 26
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2011 E. coli 0104:H4

Task force DGISAN + Carabinieri NAS
para la trazabilidad coordinada con
Task Force Efsa

m Coordinacion de las autoridades
territoriales e NAS

= Investigaciones, recopilacion y transmision
de datos relativos a la trazabilidad italiana



Conclusiones

El fenogreco se identifica como un punto comun
entre los casos DE y FR,

Juego egipcio, destinado a una empresa
alemana,

04/07 cierre del Task Force, publicacion del
Informe de la EFSA,

07/07 publico la Decision 2011/402 / UE sobre
medidas de emergencia aplicables a las
semillas de fenogreco y determinadas semillas y
leguminosas procedentes de Egipto (articulo 53
del Reglamento 178/2002)
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Accidente de Fukushima



2o B e EURCPEAN COMMISSION _\
T ke HEALTH & CONSUMERS DIRECTORATE-GENERAL _AHA SFF
b ¥
o T Directorate E - Safety of the food chain Fapid Mlert System for Focd and Fead ™

E2 — Food hygiene, Alert system and Training

Brussels, 15 March, 2011 -

FOOD

INFORMATION E}E( H A\GE

NEWS: 11~6~13.,_
( )RI(TI\ALL "\ ( )TIFI(_ ATION

SUBJECT: RADIOACTIVE q:O_I\._j_TAM_I) ATION IN JAPAN

PAGES: COVERPAGE(l)+ 7

FAL\N[’N[BER. +32 2-296 76 74

EMAIL: sanco= rasff(a ec.europa.eu
TTP://CIRCA.EUROPA.EU/

DG SANCO 1et0mmenﬂs to nnah se food and feed from Japan for radioactivity. The
Commission RASFE contact pmnt will send a copy of this RASFF news to INFOSAN and will
ask INFOSAN to- mmplle -any potential findings of radioactive contamination of food or feed

following the lumdeuts in Japan. For information, recent statistical data regarding food
imports from Japau are uploa(led as an annex.

The contact point from Commission Services has communicated to the Commission the following
information:



A isttr bl oot

Dipartimento per la sanith pubblica veterinaria, la nutrizione ¢ la sicurezza degli alimenti
Direzione Generale delia Sicurezza degli Alimenti ¢ della Nutrizione
Direzione Generale della Sanitd animale ¢ del farmaco veterinario

VISTO ’articolo 7 del Regolamento (CE) n. 178/2002;
VISTI gli articoli da 18 a 22 del Regolamento (CE) n. 882/2004;
VAISTO il decreto legislativo 7 aprile 2000, n. 80;

VISTO il decreto legiskative 30 marze 2001, n. 165, recante norme generali sull’ordinamento del
lavoro alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche;
, ¥

VISTO il Decreto Legislativo n. 190 del 5 aprile 2006 recante: “Disciplina sanzionatoria per la
violazione delle disposizioni di cui al Regolamento (CE) n. 178/2002 che stabilisce i principi e i
requisiti generali della legislazione alimentare, istituisce I’Autoritd Europea per la sicurezza
alimentare ¢ fissa procedure nel campo della sicurezza alimentare™;

VISTO il d.m. 1° aprile 2010, recante delega di attribuzioni del Ministro della salute, per taluni atti
di competenza dell’mmministrazione, al Sottosegretario di Stato, on. Francesca Martini (reg. alla
Cotte dei conti il 16 aprite 2010 e pubbl. nella G.U. Seric Generale n. 100 del 30 aprile 2010);

CONSIDERATA la grave situazione di rischio per possibili contaminazioni da radionuclidi dovute
ai dammi subiti da alcuni reattori di centrali nucleari in conseguenza del terremoto ¢ del matremoto
che ha colpito vaste aree del Giappone ['11 marzo 2011;

CONSIDERATO che non sono attualmente disponibili sufficienti informazioni in merito
all’estensione della contaminazione da radienuclidi negli alimenti di origine animale & non animale;

CONSIDERATE I indjcazioni della Commissione europea relative ai controlli da effettuarsi;

CON'SIDERATA Ia necegsith di adottare, per il principio. di precauzione, un provvedimento a
mtela della salute pubblica, in attesa che a livello comunitario vengano emanati eventuali specifici
provvedimenti o che le competenti autoriti giapponesi forniscano maggiort informazioni;

PREMESSO

- che le importazioni dal Giappone di alimenti origine animale sono limitate a poche categorie
merceologiche costitute in particolare da prodotti della pesca & dell’acquacoltura, che rappresentano
tuitavia una percemivale minima rispetio at totale delie importazioni da Paesi terzi, & che analoghe
percentuali riguardano gli alimenti di origine vegetale rappresentati soprattutto da preparazioni
alimentari e non da prodotti freschi;

m Art 54
Reg 178/2002
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Conclusiones

s REGLAMENTO DE EJECUCION DE LA
COMISION (UE) N° 961/2011, de 27 de
septiembre de 2011 (articulo 53 del Reglamento
178/2002) que impone condiciones especiales
para la importacion de productos alimenticios
destinados a animales y productos alimenticios
originarios o procedentes de Japon, como
resultado de ello del accidente en la planta de
energia nuclear de Fukushima
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DGISAN Manual de los
Procedimientos internos 2013

= 3 niveles de gestion basados en un sistema
de puntuacion de emergencia: sistema de
puntuacion de emergencia (ess)

m 1 = actividad normal del sistema Rasff
(puntaje de 0 a 100)

m 2 = Task Force DGISAN (puntaje de 101 a
200)

= 3 = Unidad Nacional de Crisis (puntaje de
201 a 300)




l..
DGISAN Manuale procedure
Interne 2013

= L'ess prende in considerazione 4 principali
fattori:

> rischio sanitario

» diffusione

» tracclabilita’

» rischio percepito/attenzione dei media
» Impatto economico



l..
Formacion Especifica

= Art 5 Intesa Stato Regioni 24 gennaio
2008 “Actualizacion profesional”

L'Unitd di Crisi Nazionale e [Unitd di Crisi Regionale e delle Province Autonome, con la
collaborazione degli ISTITUT! ZOOPROFILATTICI SPERIMENTALI , delle AGENZIE REGIONALI
PROTEZIONE AMBIENTALE , delle Universita, degli Ordini professionali e di altre associazioni di
categoria, indirizzano le attivita di formazione e/o aggiomamento professionale destinate a medici
veterinar, medici ed altre figure professionali operanti nel settors della sicurezza alimentare,
tenendo anche conto dell'evoluzione della normativa comunitaria e nazionale € di “eventuali nuove
acquisizioni scientifiche che possono avere impatto sulla salute pubblica’

Tal corsi riguarderanno, fra 'altro, Tepidemiologia, la diagnosi e strategia di lotta alle tossinfezioni
ed intossicazioni alimentari, la gestione delle emergenze epidemiche, ambientali e terroristiche.
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Objetivos de los eventos

= familiarizarse con los conceptos de unidades de
emergenciay crisis

= favorecer la comparacion y la colaboracion entre las
autoridades de salud y los operadores de empresas
alimentarias durante una crisis

= ejercitar las habilidades de comunicacion con los
medios cientificos y mediaticos

= detectar cualquier problema critico y / o aspectos a
mejorar en el sistema
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